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IDENTIFICACION DE PARTESCONCENTRADORES
DE SENSORES MAGNETICOS

Modelos
CMAG-MPX y CMAG T-MPX

GENERALIDADES

Compatible con toda la línea MPX.
Sin relés ni partes mecánicas.
Con conexión a la central por sólo 3
hilos en total, incluso el modelo con
tamper.
Tecnología de montaje superficial
(SMD).
Muy bajo consumo.
Dispositivo antisabotaje (modelo
CMAG T-MPX).

UTILIDAD

EL concentrador de sensores está con-
cebido para conectar sensores conven-
cionales, tales como sensores magnéti-
cos, a una instalación MPX. Para ello,
posee un par de bornes de entrada, a
los que se conectan el sensor o los sen-
sores convencionales (si es más de uno,
deben conectarse entre sí en serie).

Cuando el sensor convencional se
abre, el concentrador informa de tal
evento a la central a través del hilo MPX.

La acción del detector es monitorea-
da por el led indicador. Cuando el sen-
sor convencional conectado al mismo
está abierto, el led está encendido indi-
cando tal condición, lo mismo que el
led del panel de control de la central.

CONEXION

a) Conecte la alimentación (+12VCC)
a los terminales de alimentación de
sensores activos de la central. Obser-
ve la polaridad.

b) Conecte el terminal MPX, a la lí-
nea MPX que recorre la instalación.

c) Conecte los bornes MAG, al sen-
sor convencional correspondiente. Si
hay más de uno, conectar los senso-
res convencionales en serie.

¿UNO O MAS SENSORES?

Si conectamos un CMAG-MPX por
cada sensor convencional, nos ase-
guramos que ningún sensor que
quede abierto excluirá jamás a nin-
gún otro. En cambio, si se conectan
muchos sensores convencionales en
serie, uno anormal en la serie, por
supuesto, excluye a los demás. Por
ta l  mot i vo ,  se  recomienda  un
CMAG-MPX por cada sensor con-
vencional, aunque se direccionen
en la misma zona.

SELECCION DE ZONA Y FIN DE
LINEA

Por supuesto, los CMAG-MPX  de-
ben direccionarse en una zona de-
terminada, de acuerdo al sistema de
alarma del que forman parte. Ade-
más, si el sensor se encuentra en el
final de una rama de la línea MPX
(en conexión en estrella), o simple-
mente al final de la línea MPX (en
conexión en línea), a los efectos de
que la línea sea continuamente su-
pervisada, puede elegirse a este
elemento como fin de línea. ¿Cómo
se realiza todo esto? ¡Muy simple!
El CMAG-MPX no posee dip-switchs,
pines ni jumpers, todo se programa
desde cualquier panel MPX, median-

te el siguiente procedimiento que de-
nominamos programación soft (PS), y
describimos a continuación:

El mismo viene provisto con una me-
moria electrónica no volátil del tipo
EEPROM, donde se almacena esta
información, y la programación se rea-
liza desde cualquier panel de control
o teclado.

El CMAG-MPX viene de fábrica pre-
programado en la zona 1, y fin de lí-
nea NO (ver más adelante para saber
qué significa fin de línea).

Para cambiar esta programación,
proceda de la siguiente manera.

1) Con la central desactivada, abra
la puerta, portón o ventana a la que
está conectado el CMAG-MPX que se
quiere programar, y manténgala abier-

ta durante todo el proceso que descri-
biremos a continuación. Asegúrese de
que no haya otra puerta abierta que
sea sensada por otro CMAG-MPX.

2) Introduzca en un teclado o panel
de control, la secuencia de dígitos
787376, que equivale al mnemónico
SUPERM de un teclado telefónico.
Suenan dos beeps.

3) Presione PP. El CMAG-MPX entra
en programación, esta operación es
confirmada en forma audible y el led
destella rápidamente.

4) Introduzca la zona que se quiere
programar en dos dígitos, desde 00
hasta 31.

5) Introduzca 0 si quiere elegir fin
de línea NO, o 1 si quiere elegir fin de
línea SI. La programación finaliza, el

led deja de destellar y hay confirma-
ción sonora de la operación.

En el CMAG-MPX o CMAG T-MPX,
anotar lo programado en el lugar
para referencias.

Nota 1: Si hay más de un CMAG-
MPX con su puerta abierta, al pre-
sionar PP recibiremos un mensaje
de error y no se puede entrar en
programación. Esta obligación de
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programar uno por vez, aunque va-
rios quieran eventualmente progra-
marse igual, es para asegurarnos
que nunca programemos por des-
cuido un CMAG-MPX que no se de-
seaba programar. Se debe reco-
menzar desde el paso 1.

Nota 2: Si se comete un error, se
puede oprimir P y recomenzar desde
el paso 4.

Nota 3: Si un CMAG-MPX que te-
nía programado fin de línea SI, se
reprograma fin de línea NO, eso
NO causa el disparo de la central.
La inteligencia de MPX permite saber
que se está reprogramando y así evi-
ta lo que sería un falso disparo.

Nota 4: Si la programación se rea-

liza desde un panel que tenga asis-
tencia por voz, los mensajes de con-
firmación o error que se recibirán son
hablados e inconfundibles.

Ejemplo 1: Se quiere programar un
CMAG-MPX en la zona 5, con fin de
línea SI. Con la puerta abierta, y ase-
gurando que no haya ninguna otra
puerta abierta supervisada por otro
CMAG-MPX, introducir:

Ejemplo 2: Se quiere programar otro
CMAG-MPX en la zona 4 y con fin de
línea NO, y se comete un error mien-
tras se está programando. Con la puer-
ta abierta, y asegurando que no haya
ninguna otra puerta abierta supervi-
sada por otro CMAG-MPX:

¿QUE ES FIN DE LINEA?

Si el sensor se encuentra al final
de una rama de la línea MPX, a los
efectos de que ella sea continua-
mente supervisada, puede elegirse
a este elemento como fin de línea.

Esto hará que el sensor, emita cons-
tantemente, cada 4 segundos, el
mensaje “aquí estoy”. Si la central deja
de ver este mensaje, la misma se dis-
para por sabotaje.

Para más detalles sobre fin de lí-
nea, por favor, refiérase al manual de
su central.
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GARANTIA

X-28 Alarmas garantiza este producto por
el término de 5 años a partir de su fecha de
venta contra defectos en los materiales y/o
mano de obra empleados en su fabricación.

X-28 reparará o reemplazará sin cargo du-
rante ese período, y a su propia opción, el pro-
ducto o cualquier parte integrante del mismo.

X-28 no será responsable en ningún caso
de los cargos por desmontaje, reinstalación
ni fletes.

Esta garantía no tendrá validez en caso de
uso indebido, abuso, instalación incorrecta, al-
teración, accidente, inundación, destrucción
intencional o intento de reparación por terce-
ros no autorizados.

Para que esta garantía tenga validez debe-
rá ser acompañada indefectiblemente por la
factura de compra del producto.
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MEMORIA

Si la central está activada y la zona
en la que se encuentra el sensor
está incluida, al detectar, debe dis-
pararse la alarma. Al dispararse, la
central memoriza la zona que pro-
dujo el disparo, y el sensor tam-
bién se memoriza, haciendo des-
tellar al led. Así, si Ud. tiene más de
un sensor en una zona (por ejem-
plo, tiene 3 sensores en la zona 5)
la memoria en el led del sensor per-
mite identificar sin duda la causa del
disparo. Teniendo en cuenta esto, y
que además nunca, ningún sensor
MPX excluye a ningún otro, aunque
se encuentre anormal,  podemos
concluir que cada sensor MPX es

en sí mismo, una zona. Y así, pode-
mos tener, en una instalación MPX,
tantas zonas como se quiera. Casi
mágico...

BORRADO DE LA MEMORIA

Con la central desactivada, la me-
moria del sensor se borra cuando
se hace la operación de borrado de
memorias de la central desde el pa-
nel de control (es decir haciendo la
operación F44, por ejemplo). Así de
simple...

MENSAJES HABLADOS

Cuando se desactive la central,
luego de un disparo ocasionado por
el CMAG-MPX, un panel de control
con asistencia por voz, luego de ad-
vertir del disparo, dirá en forma ha-
blada la causa: “Causa del dispa-
ro: puertas”.

Que el panel de control nos diga
en forma hablada la causa del dis-
paro, es otra ventaja de un sensor
MPX. El CMAG-MPX, le informa a la
central, además de su disparo, qué
tipo de sensor es (le dice: “yo soy un
CMAG-MPX”), así el panel de con-
trol puede decirnos la causa del dis-
paro en forma hablada. Casi mági-
co...

DETECCION

Alimente con 12VCC al dispositi-
vo, conectado a la central. Es con-
veniente alimentar a la central y al
CMAG-MPX en el mismo momen-
to, o si se conecta a la central con
posterioridad, activar y desactivar
la misma.

Cuando se produzca la apertura del
sensor convencional, se indicará tal
condición en el led correspondiente
y en el del panel de control.

ZONAS DE PANICO Y TAMPER

El CMAG-MPX también puede utilizar-
se para las zonas de pánico y tamper.

Por ejemplo, si deseamos conectar
los dispositivos antidesarme de campa-
nas y sirenas convencionales sin tener
que tirar cables independientes hasta
la central, pueden conectarse simple-
mente a un CMAG-MPX, direccionando
el mismo en la zona 8.

Si se quiere algún pulsador de páni-
co convencional, además de los que
poseen los paneles de control y tecla-
dos remotos, puede conectarse cual-
quier pulsador convencional (en su con-
tacto normal cerrado) a un CMAG-MPX
y direccionar el mismo en la zona 7.

SABOTAJE (TAMPER)

El modelo CMAG T-MPX posee un dis-
positivo antisabotaje. Si quitamos la
tapa del mismo, en cualquier momento,
aún con la central desactivada, se pro-
ducirá el disparo por sabotaje. Si la zona
8, que originalmente es de sabotaje no
fue reprogramada como otra cosa, tal
condición se memoriza en la misma y
en el led correspondiente del sensor.

Para cancelar el disparo por sabota-
je, desactivar la central por panel de
control, teclado remoto o BEEP (aun-
que estuviera previamente desactiva-
da). Para borrar las memorias, proceder
de la misma manera que se explicó ante-
riormente.

ESPECIFICACIONES

Tensión de alimentación: 9VCC a
16VCC.
Corriente: 10mA.
Salida: línea MPX.
Procesamiento de señal: filtro lógi-
co por software.
Plaqueta: con tecnología de mon-
taje superficial.
Led: rojo, encendido continuo indi-
ca apertura y destellante indica me-
moria.
Temperatura de operación: -10oC a
50oC.
Temperatura de almacenamiento:
-20oC a 60oC.

DIMENSIONES AMIGO CLIENTE

Gracias por confiar su seguridad en
X-28. Le deseamos sinceramente
que disfrute de ella durante mucho
tiempo.


